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1. En el párrafo 11 de la parte dispositiva de su resolución 66/64, titulada 
“Tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares”, la Asamblea General 
solicitó al Secretario General que, en consulta con la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares, 
preparase un informe de las medidas adoptadas por los Estados que han ratificado el 
Tratado con miras a su universalización y sobre las posibilidades de prestar 
asistencia en materia de procedimientos de ratificación a los Estados que lo 
soliciten, y que le presentara dicho informe en su sexagésimo séptimo período de 
sesiones. 

2. El presente informe se ha preparado atendiendo a esa solicitud. En el anexo 
figura la información que sobre este tema facilitó la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares. 
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Anexo 
 

  Informe sobre las medidas adoptadas por los Estados con miras a la 
universalización del Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares 

 
 

  Junio de 2011 a mayo de 2012 
 
 

Estado/entidad Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

1. Nivel bilateral 

1 a) Actividades relacionadas con los Estados incluidos en el anexo 2 

Albania Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Albania ha aprovechado todas las oportunidades 
apropiadas en reuniones bilaterales con los Estados, 
incluidos los Estados incluidos en el anexo 2, para 
promover la universalización y la entrada en vigor del 
Tratado 

 

Australia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Australia siguió llevando a cabo actividades de divulgación 
para promover el Tratado y fomentar su ratificación por 
parte de China y los Estados Unidos de América, que 
incluyeron una visita a China por el Embajador Peter 
Woolcott, designado como Presidente del primer período 
de sesiones del Comité Preparatorio para la Conferencia de 
las Partes de 2015 encargada del examen del Tratado sobre 
la no proliferación de las armas nucleares 

 

 Julio de 2011 Australia siguió alentando la ratificación del Tratado por 
Indonesia, en particular mediante conversaciones 
celebradas por el ex Presidente de la Cámara de Diputados 
de Australia en julio de 2011. Indonesia ratificó el Tratado 
en febrero de 2012 

 

Austria Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Austria, en reuniones bilaterales planteó, cuando así 
procedía, la cuestión del desarme nuclear y las medidas 
adoptadas con ese propósito, incluida la entrada en vigor 
del Tratado 
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Estado/entidad Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

Bélgica Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Bélgica, tanto de forma bilateral como en su carácter de 
Estado miembro de la Unión Europea, apoya la estrategia 
de la Unión Europea y recuerda a los Estados incluidos en 
el anexo 2, en contactos bilaterales, incluso a 
representantes de alto nivel, la importancia de que se 
ratifique o se firme el Tratado, así como de su entrada en 
vigor 

 

Bulgaria Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Bulgaria utilizó toda oportunidad apropiada para plantear 
la cuestión de la firma y la ratificación del Tratado 
mediante contactos bilaterales, especialmente con los 
Estados incluidos en el anexo 2 que aún no lo habían 
firmado o ratificado, que incluían al Pakistán y la 
República Popular Democrática de Corea, y los instó a 
hacerlo sin demora, destacando la importancia del Tratado 
como elemento esencial para promover el desarme nuclear 
y la no proliferación 

 

Estonia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Estonia planteó la importancia de ratificar o de firmar el 
Tratado con el fin de lograr su entrada en vigor, durante la 
celebración de reuniones bilaterales con Estados incluidos 
en el anexo 2, en particular en las reuniones de alto nivel 

 

Finlandia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Finlandia planteó la importancia de la pronta ratificación 
del Tratado por los Estados incluidos en el anexo 2, en sus 
contactos bilaterales con varios de esos Estados que aún no 
habían firmado y/o ratificado el Tratado 

 

Hungría Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Hungría planteó la importancia de la entrada en vigor del 
Tratado en sus contactos bilaterales (a nivel ministerial e 
inferior) a varios Estados incluidos en el anexo 2 que aún 
no habían firmado y/o ratificado el Tratado 

 

Japón Julio de 2011 a 
mayo de 2012 

El Japón siguió destacando la importancia de la firma y 
ratificación del Tratado en sus contactos bilaterales con los 
restantes Estados incluidos en el anexo 2, en particular la 
India e Indonesia. En cuanto a Indonesia, los alcaldes de 
Hiroshima y Nagasaki enviaron una carta a la Presidencia 
de la Primera Comisión de la Cámara de Diputados de 
Indonesia, instando a la pronta ratificación del Tratado, en 
octubre de 2011 
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Estado/entidad Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

Noruega Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Noruega siguió planteando la cuestión de la firma y 
ratificación del Tratado en diversos contactos bilaterales, 
en particular con Estados incluidos en el anexo 2 

 

Nueva Zelandia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Nueva Zelandia aprovechó todas las oportunidades que se 
le presentaron en los foros, talleres y reuniones 
multilaterales, regionales y bilaterales para promover la 
entrada en vigor del Tratado, especialmente en los 
celebrados con los Estados incluidos en el anexo 2 que aún 
no lo habían firmado o ratificado, y los instó a que lo 
hicieran sin demora, destacando la importancia de su 
entrada en vigor 

 

  Nueva Zelandia señaló la importancia de la pronta entrada 
en vigor del Tratado a varios Estados incluidos en el anexo 
2 que aún no lo habían ratificado 

 

Países Bajos Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Los Países Bajos, en reuniones bilaterales con los Estados 
incluidos en el anexo 2, reiteraron la importancia de la 
firma/ratificación del Tratado lo antes posible, con el fin de 
lograr su entrada en vigor 

 

Portugal Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Portugal, en sus contactos bilaterales con Estados incluidos 
en el anexo 2 que aún no habían firmado o ratificado el 
Tratado, los instó a que lo hicieran sin más dilación y 
destacó la importancia de la pronta entrada en vigor del 
Tratado 

 

Reino Unido de 
Gran Bretaña e 
Irlanda del Norte 

Junio a diciembre 
de 2011 

El Reino Unido aprovechó todas las oportunidades 
adecuadas que se le presentaron en sus conversaciones 
bilaterales para alentar a los restantes Estados incluidos en 
el anexo 2 a que firmaran y ratificaran el Tratado, según 
procediera, para lograr su pronta entrada en vigor; por 
ejemplo, el Reino Unido mantuvo conversaciones con 
China sobre la lucha contra la proliferación, recibió a un 
grupo de expertos chinos en su Centro Nacional de Datos, 
logró la participación del Ministerio de Relaciones 
Exteriores de Indonesia y emitió un comunicado de prensa 
sobre la ratificación del Tratado por Indonesia 
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Estado/entidad Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

Unión Europea Junio de 2012 La Unión Europea emprendió una iniciativa sobre el 
Tratado en la República Popular Democrática de Corea y 
prestó ayuda a los esfuerzos en curso realizados por el 
Grupo de los Ocho en relación con otros Estados incluidos 
en el anexo 2 

 

 Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

La Unión Europea celebró los importantes avances 
incluidos en las declaraciones formuladas por el Alto 
Representante para la política exterior y de seguridad 
común, tales como la ratificación del Tratado por Indonesia 
(un Estado incluido en el anexo 2), enviando así 
alentadores mensajes desde un alto nivel 

 

1 b) Actividades relacionadas con los Estados no incluidos en el anexo 2 

Albania Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Albania aprovechó todas las oportunidades adecuadas 
durante sus reuniones bilaterales con otros Estados para 
promover la universalización y la entrada en vigor del 
Tratado 

 

Australia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Australia siguió llevando a cabo actividades de extensión 
para promover el Tratado e instar a varios Estados no 
incluidos en el anexo 2 a que lo ratificasen 

 

Austria Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Austria planteó la cuestión del desarme nuclear en 
reuniones bilaterales, cuando resultó apropiado, y describió 
los pasos para conseguirlo, con inclusión de la entrada en 
vigor del Tratado 

 

Bélgica Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Bélgica, tanto en el plano bilateral como en su calidad de 
miembro de la Unión Europea, apoyó el Plan de Acción de 
la Unión Europea y planteó sistemáticamente, en sus 
contactos bilaterales con los Estados no incluidos en el 
anexo 2 y, cuando así procedía, a un alto nivel, la 
importancia de que se ratificase o se firmase el Tratado, así 
como de su entrada en vigor 
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Estado/entidad Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

Bulgaria Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Bulgaria, tanto en el plano bilateral como en su calidad de 
miembro de la Unión Europea, apoyó las actividades y 
gestiones realizadas por la Unión Europea, con respecto a 
la firma y ratificación del Tratado, con los Estados no 
incluidos en el anexo 2 que aún no lo habían firmado y/o 
ratificado y, durante los contactos bilaterales celebrados 
con esos países, incluso, cuando procedía, a un alto nivel, 
destacó sistemáticamente la importancia del Tratado y 
promovió su pronta entrada en vigor 

 

Estonia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Estonia planteó la importancia de ratificar o firmar el 
Tratado para lograr su entrada en vigor, durante reuniones 
bilaterales con Estados incluidos en el anexo 2, incluso a 
un alto nivel 

 

Filipinas Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Filipinas mantuvo un firme apoyo al régimen internacional 
de verificación del Tratado. Filipinas acoge la estación de 
vigilancia de radionúclidos RN52 en Tanay, Rizal, y 
estaciones sísmicas auxiliares AS79 en Davao y AS080 en 
Tagaytay 

 

Finlandia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Finlandia destacó la importancia de la pronta ratificación 
del Tratado en sus contactos bilaterales con varios de los 
Estados que aún no lo habían firmado o ratificado  

 

Hungría Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Hungría aprovechó todas las oportunidades apropiadas que 
se le presentaron en sus contactos bilaterales con los 
Estados no incluidos en el anexo 2 que todavía no habían 
firmado o ratificado el Tratado para señalar la importancia 
de que lo firmaran y ratificaran 

 

Noruega Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Noruega apoyó un proyecto bilateral de cooperación entre 
el Norwegian Seismic Array (NORSAR) y el Instituto de 
Investigación Geofísica (IGR) de Kazajstán sobre el 
fomento de la capacidad en la aplicación del Tratado en 
Asia Central. Como parte de ese proyecto, se ha 
establecido en Almaty (Kazajstán) un centro internacional 
de capacitación técnica en las funciones de verificación del 
Tratado. A fines de 2010 se iniciaron los cursos de 
capacitación para participantes de países de Asia Central, 
que proseguirán hasta octubre de 2012, con apoyo de ese 
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Estado/entidad Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

proyecto. Hasta ahora, casi 40 estudiantes procedentes de 
todos los países de Asia Central han recibido en ese centro 
capacitación práctica, en cursos de un mes de duración. 
Para resaltar la labor, NORSAR e IGR acogieron, en mayo 
de 2012, un seminario sobre el tema “Fomento de la 
capacidad para la verificación del Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares”, con la participación de 
siete países y las autoridades de Noruega y Kazajstán 

 Junio a diciembre 
de 2011 

Noruega apoyó un proyecto bilateral de cooperación entre 
NORSAR y el Instituto de Sismología, en Bishkek. El 
proyecto se centró en el fomento de la capacidad para la 
aplicación del Tratado, y el Centro Nacional de Datos de 
Kirguistán recibió apoyo en materia de capacitación 
técnica y equipo y programas informáticos 

 

Nueva Zelandia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Nueva Zelandia, siempre que fue pertinente durante sus 
contactos bilaterales, hizo hincapié ante los Estados no 
incluidos en el anexo 2 en la importancia del Tratado y 
promovió su entrada en vigor lo antes posible 

 

  El Ministro interino de Desarme y Control de Armas de 
Nueva Zelandia mantuvo una correspondencia directa con 
sus homólogos de la región del Pacífico Sur para alentar 
nuevas firmas y ratificaciones del Tratado 

 

Países Bajos Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Los Países Bajos, durante las reuniones bilaterales 
celebradas con Estados no incluidos en el anexo 2, 
destacaron la importancia del Tratado y promovieron su 
entrada en vigor lo antes posible 

 

Polonia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Polonia planteó la cuestión de la ratificación del Tratado en 
reuniones bilaterales, a nivel ministerial y niveles 
inferiores, celebradas con Estados incluidos en el anexo 2 
que aún no habían firmado y/o ratificado el Tratado, con el 
objeto de lograr su entrada en vigor 
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Estado/entidad Fecha/período Actividades y contexto Observaciones 

Portugal Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Portugal aprovechó todas las oportunidades de promover el 
Tratado y su universalización en sus contactos bilaterales 
con Estados no incluidos en el anexo 2. En particular, 
Portugal hizo activas gestiones ante los países de habla 
portuguesa que aún no habían ratificado el Tratado, con 
inclusión de Angola, Guinea-Bissau, Santo Tomé y 
Príncipe y Timor-Leste, alentándolos a que ratificaran el 
Tratado lo antes posible 

 

Reino Unido de 
Gran Bretaña e 
Irlanda del Norte 

Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

El Reino Unido aprovechó todas las oportunidades 
bilaterales adecuadas para alentar a los países no incluidos 
en el anexo 2 a que firmaran o ratificaran el Tratado, 
incluso una reunión con el Ministro de Relaciones 
Exteriores asociado de Niue, la participación en un grupo 
de embajadores durante el curso introductorio de la 
Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares, y su 
participación en un acto organizado por una organización 
no gubernamental sobre el Tratado, que se celebró en 
Viena. Además, Alistair Burt, Secretario de Estado 
Adjunto del Parlamento para la lucha contra la 
proliferación, dio una entrevista en la Televisión de las 
Naciones Unidas, y el Secretario de Estado de Relaciones 
Exteriores y Asuntos del Commonwealth, William Hague, 
publicó un artículo en Spectrum, la revista de la Comisión 
Preparatoria 

 

Unión Europea Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

La Unión Europea planteó sistemáticamente temas 
relacionados con el Tratado en todos sus diálogos políticos 
con terceros países que aún no habían firmado o ratificado 
el Tratado 

 

2. Nivel multilateral 

2 a) Mundial 

Albania Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Albania aprovechó todas las oportunidades que se le 
plantearon, tanto a nivel internacional como regional, para 
reiterar la importancia de la pronta entrada en vigor del 
Tratado, e instó a todos los Estados que aún no lo hubieran 
firmado y/o ratificado, especialmente los Estados incluidos 
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en el anexo 2, a que lo hicieran sin demora. A este 
respecto, Albania siguió haciendo suyas las declaraciones 
de la Unión Europea formuladas en varios foros 
internacionales y regionales, incluida la declaración 
formulada en la conferencia organizada en virtud del 
artículo XIV, celebrada en Nueva York el 23 de septiembre 
de 2011, y una declaración formulada en la reunión 
informal de la sesión plenaria del sexagésimo sexto período 
de sesiones de la Asamblea General para conmemorar el 
Día Internacional contra los Ensayos Nucleares, celebrada 
en la Sede de las Naciones Unidas el 2 de septiembre 
de 2011 

 Septiembre a 
diciembre de 2011 

Albania copatrocinó las resoluciones de la Asamblea 
General 66/64, titulada “Tratado de prohibición completa 
de los ensayos nucleares”, 66/45, titulada “Hacia un mundo 
libre de armas nucleares: aceleración del cumplimiento de 
los compromisos en materia de desarme nuclear”, y 66/40, 
titulada “Hacia un mundo libre de armas nucleares: 
aceleración del cumplimiento de los compromisos en 
materia de desarme nuclear” 

 

Australia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Australia siguió considerando prioritario el establecimiento 
del régimen de verificación del Tratado y la creación de 
conocimientos especializados pertinentes en los Estados 
partes, aportando recursos y expertos para desarrollar ese 
régimen. Un aspecto clave sigue siendo el liderazgo en la 
elaboración de procedimientos para crear un régimen de 
inspección in situ con arreglo al Tratado 

 

  En su calidad de miembro de los “Amigos del Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares”, Australia 
prestó ayuda en la organización de la Reunión Ministerial 
sobre el Tratado, cuya celebración está prevista para el 27 
de septiembre de 2012 en Nueva York. Australia sigue 
contribuyendo activamente a negociar la declaración 
ministerial conjunta de la reunión y celebró varias 
consultas en Viena y en Nueva York 
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 Abril a mayo de 
2012 

Australia formuló una declaración nacional en el primer 
período de sesiones del Comité Preparatorio de la 
Conferencia de las Partes de 2015 encargada del examen 
del Tratado sobre la no proliferación de las armas 
nucleares, celebrado del 30 de abril al 11 de mayo de 2012, 
en la que se instó a todos los Estados que aún no lo 
hubieran hecho a que firmaran y ratificaran el Tratado sin 
demora, y elogió a Indonesia por su ratificación y por 
desempeñar una función de liderazgo entre los Estados 
incluidos en el anexo 2 

 

  El “Grupo de los Diez de Viena”, convocado por Australia, 
presentó un documento de trabajo sobre el Tratado en el 
primer período de sesiones del Comité Preparatorio de la 
Conferencia de las Partes de 2015 encargada del examen 
del Tratado sobre la no proliferación de las armas 
nucleares, celebrado del 30 de abril al 11 de mayo en 
Viena. Hizo hincapié en la máxima urgencia de la entrada 
en vigor del Tratado e instó a todos los restantes Estados, 
particularmente los incluidos en el anexo 2, a que firmaran 
y ratificaran el Tratado. En el documento de trabajo 
también se alentó a los Estados a que prestaran apoyo a la 
Secretaría Técnica Provisional, tanto política como 
financieramente, para asegurar que su labor de promoción 
de la entrada en vigor del Tratado no se viera obstaculizada 

El “Grupo de los Diez de 
Viena” incluye actualmente a 
11 países: Australia, Austria, 
Canadá, Dinamarca, Finlandia, 
Hungría, Irlanda, Noruega, 
Nueva Zelandia, Países Bajos y 
Suecia 

 Septiembre de 2011 
a mayo de 2012 

El 21 de septiembre de 2011, el entonces Ministro de 
Relaciones Exteriores de Australia, Kevin Rudd, copresidió 
la tercera reunión ministerial de la Iniciativa sobre la no 
proliferación y el desarme, con el Ministro de Relaciones 
Exteriores del Japón, Koichiro Gemba. Junto con los otros 
nueve miembros de la Iniciativa en el ámbito regional, 
Australia emitió una declaración conjunta en la que se 
reiteraba el compromiso con la universalización del 
Tratado, se promovía su pronta entrada en vigor, se 
reconocían los beneficios civiles y de seguridad del sistema 
de verificación del Tratado y se instaba a los Estados que 
aún no lo hubiesen hecho a firmar y ratificar el Tratado 

Los países miembros de la 
Iniciativa sobre la no 
proliferación y el desarme son: 
Alemania, Australia, Canadá, 
Chile, Emiratos Árabes Unidos, 
Japón, México, Países Bajos, 
Polonia y Turquía 
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 Octubre de 2011 Australia, después de México, fue uno de los 
patrocinadores principales, en la Primera Comisión, del 
proyecto de resolución A/C.1/66/L.37, posteriormente 
aprobado por la Asamblea General como resolución 66/64 

 

 Septiembre de 2011 El 23 de septiembre de 2011, el entonces Ministro de 
Relaciones Exteriores de Australia, Kevin Rudd, participó 
en la conferencia organizada en virtud del artículo XIV. La 
declaración nacional formulada por el Sr. Rudd abogó 
categóricamente por nuevas ratificaciones del Tratado, 
especialmente por los Estados incluidos en el anexo 2, y 
exhortó a la universalización del Tratado. También exhortó 
a todos los Estados a que apoyaran la labor de la Comisión 
Preparatoria de la Organización del Tratado de Prohibición 
Completa de los Ensayos Nucleares, tanto política como 
financieramente. El Sr. Rudd también llevó a cabo diversas 
actividades en los medios de comunicación y en materia de 
relaciones públicas, al margen de la reunión, para 
promover la entrada en vigor del Tratado 

 

 Junio de 2011 Australia participó en la Conferencia de ciencia y 
tecnología de la Comisión Preparatoria de la Organización 
del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos 
Nucleares, que promovió los beneficios del Tratado en 
materia científica y de seguridad 

 

Austria Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Para apoyar a la Comisión Preparatoria de la Organización 
del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos 
Nucleares, Austria, en su calidad de país anfitrión, aportó 
una contribución voluntaria para financiar la participación 
de expertos de países en desarrollo en reuniones técnicas 
de la Comisión 

 

  Austria también aportó una contribución financiera 
voluntaria a la Iniciativa de desarrollo de la capacidad 

 

  Austria participó activamente en foros multilaterales de 
desarme pertinentes, para promover la universalización del 
Tratado 
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 Septiembre de 2011 El Ministro Federal de Austria para Asuntos Europeos e 
Internacionales, Michael Spindelegger, instó 
encarecidamente a la aceleración del proceso de entrada en 
vigor del Tratado durante la conferencia organizada en 
virtud del artículo XIV, celebrada en Nueva York 

 

Bélgica Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Bélgica, tanto a nivel nacional como en su carácter de 
Estado miembro de la Unión Europea, reiteró su apoyo al 
Tratado y la importancia que concede a la pronta entrada 
en vigor del mismo, en varios foros internacionales 
pertinentes 

 

 Diciembre de 2011 Bélgica votó a favor de las siguientes resoluciones de la 
Asamblea General: 66/40, titulada “Hacia un mundo libre 
de armas nucleares: aceleración del cumplimiento de los 
compromisos en materia de desarme nuclear”; 66/45, 
titulada “Mancomunación de esfuerzos para la eliminación 
total de las armas nucleares”; 66/51, titulada “Desarme 
nuclear”; 66/57, titulada “Convención sobre la Prohibición 
de la Utilización de Armas Nucleares”; y 66/64, titulada 
“Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares” 

 

 Septiembre de 2011 Bélgica participó activamente en la conferencia organizada 
en virtud del artículo XIV, celebrada en Nueva York, y 
promovió la pronta entrada en vigor del Tratado 

 

Bulgaria Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Bulgaria, tanto a título nacional como en calidad de Estado 
miembro de la Unión Europea, siguió ocupándose de la 
cuestión de la firma, ratificación y pronta entrada en vigor 
del Tratado en los foros regionales apropiados, incluida la 
Asamblea General, la Conferencia de Desarme y durante el 
primer período de sesiones del Comité Preparatorio de la 
Conferencia de las Partes de 2015 encargada del examen 
del Tratado sobre la no proliferación de las armas 
nucleares, celebrada en mayo de 2012 
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 Septiembre a 
diciembre de 2011 

Bulgaria apoyó la aprobación de las siguientes resoluciones 
de la Asamblea General: 66/40, titulada “Hacia un mundo 
libre de armas nucleares: aceleración del cumplimiento de 
los compromisos en materia de desarme nuclear”; 66/45, 
titulada “Mancomunación de esfuerzos para la eliminación 
total de las armas nucleares”; y 66/64, titulada “Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares” 

 

 Septiembre de 2011 El Viceministro de Relaciones Exteriores hizo una 
alocución ante la conferencia organizada en virtud del 
artículo XIV, celebrada en Nueva York, y destacó la 
importancia del Tratado y de su pronta entrada en vigor 

 

Chipre Diciembre de 2011 Chipre copatrocinó la resolución 66/64 de la Asamblea 
General, titulada “Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares” y votó a favor de las resoluciones 
66/40, titulada “Hacia un mundo libre de armas nucleares: 
aceleración del cumplimiento de los compromisos en 
materia de desarme nuclear” y 66/45, titulada 
“Mancomunación de esfuerzos para la eliminación total de 
las armas nucleares”. En todas esas resoluciones, la 
Asamblea exhortó, entre otras cosas, a la entrada en vigor 
del Tratado 

 

 Septiembre de 2011 Chipre participó en la conferencia organizada en virtud del 
artículo XIV, celebrada en Nueva York 

 

Estonia Octubre de 2011 Estonia copatrocinó la resolución 66/64 de la Asamblea 
General, titulada “Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares” 

 

Filipinas Agosto de 2012 Filipinas seguirá promoviendo la universalización del 
Tratado mediante su diplomacia bilateral y multilateral. En 
consonancia con este compromiso, Filipinas participará en 
la próxima conferencia internacional sobre el tema “Desde 
una prohibición de los ensayos nucleares hasta un mundo 
libre de armas nucleares” y en la Asamblea Anual de 
Parlamentarios para la no proliferación de las armas 
nucleares y el desarme, que se celebrará en Astana, en 
agosto de 2012 
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 Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Filipinas ha manifestado reiteradamente su pleno apoyo a 
la pronta entrada en vigor del Tratado en diversos foros 
sobre el desarme 

 

 Abril y mayo de 
2012 

Filipinas participó en el primer período de sesiones del 
Comité Preparatorio de la Conferencia de las Partes de 
2015 encargada del examen del Tratado sobre la no 
proliferación de las armas nucleares. En su declaración, 
Filipinas exhortó a la aplicación del Plan de Acción de 64 
puntos contenido en el Documento Final de la Conferencia 
de las Partes de 2010 encargada del examen del Tratado 
sobre la no proliferación de las armas nucleares, en el que 
se insistía, entre otras cosas, en la pronta entrada en vigor 
del Tratado 

 

 Septiembre de 2011 Filipinas participó activamente en la séptima conferencia 
organizada en virtud del artículo XIV, celebrada el 23 de 
septiembre de 2011 en la Sede de las Naciones Unidas. En 
la sesión de apertura, la delegación filipina hizo hincapié 
en que la plena efectividad del Tratado depende del 
cumplimiento universal, por parte de los Estados, de la 
letra y el espíritu del Tratado, y reafirmó la vital 
importancia de la pronta entrada en vigor del Tratado como 
elemento básico del desarme nuclear internacional y del 
régimen de no proliferación 

 

Finlandia Diciembre de 2011 Finlandia copatrocinó la resolución 66/64 de la Asamblea 
General, titulada “Tratado de prohibición completa de los 
ensayos nucleares”, que fue aprobada por la Asamblea 
General el 2 de diciembre de 2011 

 

 23 de septiembre de 
2011 

El Ministro de Relaciones Exteriores de Finlandia 
pronunció un discurso en apoyo del Tratado en la séptima 
conferencia organizada en virtud del artículo XIV, 
celebrada en Nueva York. Finlandia, en su calidad de 
miembro de los “Amigos del Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares”, había presidido 
anteriormente el proceso de apoyo a la entrada en vigor del 
Tratado (artículo XIV) 
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Hungría 24 de abril de 2012 En cooperación con la Oficina de Asuntos de Desarme de 
las Naciones Unidas, con sede en Viena, la Misión 
Permanente de Hungría ante la Oficina de las Naciones 
Unidas en Viena organizó un seminario titulado “Hacia una 
cultura de seguridad química, biológica y nuclear: un 
enfoque integral”, que se llevó a cabo en sus locales y al 
que asistieron aproximadamente 70 participantes (sobre 
todo diplomáticos establecidos en Viena). En el seminario 
se hizo referencia a cuestiones relacionadas con todos los 
instrumentos mundiales de no proliferación y desarme. El 
orador principal del seminario fue el Secretario Ejecutivo, 
Tibor Tóth 

 

 7 de junio de 2011 La Misión Permanente de Hungría ante la Oficina de las 
Naciones Unidas en Viena organizó, en sus oficinas, el 7 
de junio de 2011, y en estrecha cooperación con la 
Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares, una mesa 
redonda sobre la aplicación civil y científica de las 
tecnologías relacionadas con la verificación del Tratado. 
Los debates se llevaron a cabo de forma paralela a la 
Conferencia de ciencia y tecnología de la Secretaría, en 
2011. La Conferencia contó con la participación de 
científicos y de representantes de organizaciones 
internacionales (la Organización Meteorológica Mundial, 
la Organización Mundial de la Salud) y de misiones 
establecidas en Viena; en total contó con la asistencia de 
aproximadamente 80 personas. Entre otros, participaron 
países tales como Angola, Chile, las Comoras, Cuba, 
Egipto, Filipinas, Gambia, Indonesia, Malasia, Namibia, 
Panamá, Sri Lanka, Tailandia, Turquía y Zimbawe. La 
Secretaría Técnica Provisional ofreció exposiciones 
introductorias sobre sistemas de alerta temprana de 
tsunamis y sobre detección de radionúclidos. Un experto 
del Instituto Geofísico Eötvös Loránd, de Budapest, hizo 
una exposición sobre los beneficios de la capacidad de 
inspección in situ 

Los participantes expresaron su 
agradecimiento por la 
información que se les facilitó y 
por la mayor comprensión del 
Tratado y de sus tecnologías. 
Anunciaron su intención de 
compartir esta información con 
los ministerios y las 
instituciones pertinentes en sus 
respectivos países 
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Japón Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

El Japón, junto con los Estados miembros de la Iniciativa 
sobre la no proliferación y el desarme, sigue examinando 
posibles enfoques para lograr lo antes posible la entrada en 
vigor del Tratado 

 

 Enero de 2012 El Japón invitó a expertos en sismología de países en 
desarrollo, incluso de varios Estados incluidos en el anexo 
2, al curso anual de capacitación impartido por el 
Organismo Japonés de Cooperación Internacional sobre el 
tema “Observación sismológica mundial”, que trata de la 
observación sismológica mundial y su aplicación para la 
tecnología de vigilancia de los ensayos nucleares 

 

 Octubre a 
diciembre de 2011 

El Japón es el principal patrocinador de la resolución 66/45 
de la Asamblea General, titulada “Mancomunación de 
esfuerzos para la eliminación total de las armas nucleares” 
(Primera Comisión). En la resolución, la Asamblea instó a 
todos los Estados que aún no lo hubieran hecho a que 
firmasen y ratificasen sin dilación el Tratado para lograr su 
pronta entrada en vigor y universalización. La resolución 
fue aprobada por una vasta mayoría 

 

 Septiembre de 2011 El Ministro de Relaciones Exteriores, Koichiro Gemba, 
participó en la séptima conferencia organizada en virtud 
del artículo XIV, celebrada en Nueva York, e informó 
sobre los esfuerzos realizados por el Japón para facilitar la 
entrada en vigor del Tratado, como demostraban las 
siguientes actividades: reuniones en la cumbre y a nivel 
ministerial para alentar a los restantes Estados incluidos en 
el anexo 2 a firmar y ratificar el Tratado; y cursos de 
capacitación impartidos para apoyar a los países en 
desarrollo en sus esfuerzos encaminados a crear los 
sistemas operativos nacionales requeridos por el régimen 
de verificación del Tratado, invitando anualmente a 
expertos en sismología de Estados que no habían firmado o 
ratificado el Tratado 
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Lituania Septiembre a 
diciembre de 2011 

Lituania votó a favor de la resolución 66/64 de la 
Asamblea General, titulada “Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares”, y de la resolución 
66/45, titulada “Mancomunación de esfuerzos para la 
eliminación total de las armas nucleares” 

 

 23 de septiembre de 
2011 

Lituania, en su alocución ante la Conferencia sobre 
medidas para facilitar la entrada en vigor del Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares, instó a 
todos los Estados partes que aún no lo hubieran hecho a 
que firmasen y/o ratificasen el Tratado, sin demora y sin 
condiciones 

 

Noruega Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Noruega ha apoyado las resoluciones de la Asamblea 
General de las Naciones Unidas que alientan a todos los 
países a ratificar el Tratado, y ha reiterado esta posición en 
declaraciones nacionales formuladas ante la Asamblea 
General, el Organismo Internacional de Energía Atómica y 
en relación con el Tratado sobre la no proliferación de las 
armas nucleares 

 

  Noruega participa activamente en las iniciativas del Grupo 
de Trabajo B de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares para poner en práctica el régimen de 
verificación del Tratado, como preparación para su entrada 
en vigor. Los representantes de NORSAR contribuyen a la 
labor del Grupo y actúan como asesores de su Presidencia 

 

  Noruega contribuye de forma voluntaria a un proyecto de 
la Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares, que 
facilita la participación de expertos de países en desarrollo 
en reuniones técnicas de la Comisión Preparatoria 

 

  Noruega apoya financieramente la Iniciativa de desarrollo 
de la capacidad de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares. La Iniciativa imparte gratuitamente 
programas de capacitación que abarcan todos los aspectos 
del Tratado y de su régimen de verificación 
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 Agosto a octubre de 
2011 

En agosto de 2011 se publicó un libro titulado Detect and 
Deter: Can Countries Verify the Nuclear Test Ban?; sus 
autores provenían de los Estados Unidos, Noruega, los 
Países Bajos y Suecia. El libro fue dado a conocer en actos 
de presentación llevados a cabo en la sede de la Comisión 
Preparatoria de la Organización del Tratado de Prohibición 
Completa de los Ensayos Nucleares, en Viena, y en la Sede 
de las Naciones Unidas; Noruega prestó apoyo a la 
participación en esos actos del coautor noruego 

 

 Septiembre de 2011 Comisión Preparatoria de la Organización del Tratado de 
Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares 

 

Nueva Zelandia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Nueva Zelandia se adhirió a la Declaración final y medidas 
para promover la entrada en vigor del Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares, adoptados 
el 23 de septiembre de 2011 durante la séptima conferencia 
organizada en virtud del artículo XIV, celebrada en Nueva 
York 

 

  Nueva Zelandia es uno de los principales patrocinadores de 
la resolución anual de la Asamblea General titulada 
“Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares” y ha copatrocinado la resolución 66/40, titulada 
“Hacia un mundo libre de armas nucleares: aceleración del 
cumplimiento de los compromisos en materia de desarme 
nuclear” 

 

Países Bajos Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

El Ministerio de Relaciones Exteriores siguió promoviendo 
el Tratado mediante la distribución de publicaciones, tales 
como The Comprehensive Nuclear Test Ban Treaty; Its 
History and Significance 

 

  Los Países Bajos contribuyen activamente a la labor de la 
Comisión Preparatoria, y en particular del Grupo de 
Trabajo B mediante su apoyo financiero a la tarea de su 
Presidente, Hein Haak, que ha presidido el Grupo de 
Trabajo desde 2006 
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  Los Países Bajos contribuyen financieramente a la 
publicación de Detect and Deter: Can Countries Verify the 
Nuclear Test Ban?, escrito por reputados expertos, y 
organizó la presentación de libros en Viena y Nueva York 
(como acto paralelo de la Asamblea General de las 
Naciones Unidas) 

 

 30 de abril de 2011 
a 4 de mayo de 
2012 

Los Países Bajos promovieron activamente el Tratado en 
sus declaraciones ante el Comité Preparatorio de la 
Conferencia de las Partes de 2015 encargada del examen 
del Tratado sobre la no proliferación de las armas 
nucleares, mediante su participación en un panel durante 
un acto paralelo organizado por el coordinador del artículo 
XIV (México) y por medio de un documento conjunto 
sobre el Tratado, elaborado junto con Australia, Austria, el 
Canadá, Dinamarca, Finlandia, Hungría, Irlanda, Noruega, 
Nueva Zelandia y Suecia (el “Grupo de los Diez de 
Viena”) 

 

 23 de septiembre de 
2011 

Los Países Bajos participaron activamente en la 
conferencia organizada en virtud del artículo XIV a fin de 
promover la entrada en vigor del Tratado. Los Países Bajos 
apoyaron la aprobación de resoluciones de la Asamblea 
General en las que se alentaba a todos los Estados a 
ratificar el Tratado 

 

Polonia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Polonia, tanto a título nacional como en su calidad de 
Estado miembro de la Unión Europea y miembro de la 
Iniciativa sobre la no proliferación y el desarme siguió 
abordando la cuestión de la firma, ratificación y pronta 
entrada en vigor del Tratado en los foros multilaterales 
pertinentes 

 

Portugal Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

En los foros multilaterales pertinentes, Portugal destacó la 
importancia de la pronta entrada en vigor del Tratado 
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Reino Unido de 
Gran Bretaña e 
Irlanda del Norte 

Octubre a 
diciembre de 2011 

El Reino Unido reiteró su firme apoyo al Tratado y a la 
labor de la Comisión Preparatoria, en su declaración ante la 
Primera Comisión del sexagésimo sexto período de 
sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, y 
copatrocinó el proyecto de resolución A/C.1/66/L.37, 
“Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares” (resolución 66/64) 

 

República de 
Corea 

Enero de 2012 La República de Corea fomentó la capacidad técnica del 
Centro Nacional de Datos y del Centro Nacional de Datos 
de los países en desarrollo, y contribuyó a las tecnologías 
de inspección in situ de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares 

 

Rumania Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Rumania sigue concediendo una alta prioridad al 
establecimiento del régimen de verificación del Tratado, 
como se desprende de las siguientes actividades: 

 

 Febrero de 2012 
hasta el presente 

Participación en las actividades de calibración llevadas a 
cabo en las estaciones sísmicas primaria y auxiliar del 
Sistema Internacional de Vigilancia 

 

 Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

El Centro Nacional de Datos de Rumania participó en la 
actividad del Centro de Datos Internacional mediante la 
presentación de boletines de datos mensuales, a nivel 
nacional y local, y el constante intercambio de datos de la 
matriz de infrasonidos rumana (IPLOR) con el Centro 
Nacional de Datos 

 

  Algunos expertos rumanos participaron regularmente en las 
reuniones del Grupo de Trabajo B de la Comisión 
Preparatoria 

 

 Junio de 2011 a 
abril de 2012 

Participación en el curso de ciencia y tecnología de la 
Secretaría, llevado a cabo en junio de 2011 en Viena, y 
también en la Asamblea General de la Unión Europea de 
Geociencias, celebrada en Viena del 22 al 27 de abril de 
2012 
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 Octubre de 2011 El Centro Nacional de Datos de Rumania acogió el 
seminario de evaluación del Centro Nacional de Datos, en 
Bucarest 

 

 Julio de 2010 a 
septiembre de 2011 

Participación en el experimento en pequeña escala de 
infraestructuras de clave pública 

 

Suiza Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Suiza exhortó a la entrada en vigor del Tratado en todas sus 
declaraciones formuladas en los foros pertinentes 

 

 Diciembre de 2011 Suiza votó a favor de las resoluciones de la Asamblea 
General 66/40, titulada “Hacia un mundo libre de armas 
nucleares: aceleración del cumplimiento de los 
compromisos en materia de desarme nuclear”, y 66/64, 
titulada “Tratado de prohibición completa de los ensayos 
nucleares” 

 

 Octubre de 2011 Suiza acogió una reunión de la Unión Interparlamentaria en 
Berna, en la que se dedicó un segmento al desarme nuclear, 
con la participación del Secretario Ejecutivo, Tibor Tóth 

 

 Septiembre de 2011 Suiza participó en la séptima conferencia organizada en 
virtud del artículo XIV, celebrada en Nueva York el 23 de 
septiembre de 2011, y exhortó a la ratificación del Tratado 
por los Estados incluidos en el anexo 2 que aún no lo 
habían ratificado 

 

 Mayo de 2011 Suiza participó en el primer período de sesiones del Comité 
Preparatorio de la Conferencia de las Partes de 2015 
encargada del examen del Tratado sobre la no proliferación 
de las armas nucleares, celebrada en Viena, y exhortó a que 
ratificaran el Tratado los Estados incluidos en el anexo 2 
que aún no lo hubieran ratificado 

 

Unión Europea Diciembre de 2011 El firme apoyo de la Unión Europea al Tratado de 
prohibición completa de los ensayos nucleares se reflejó en 
el patrocinio colectivo y el voto de los Estados miembros 
de la Unión Europea a favor de la resolución 66/64 de la 
Asamblea General, titulada “Tratado de prohibición 
completa de los ensayos nucleares” 
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 Septiembre de 2011 La Unión Europea siguió declarando sus prioridades 
políticas relacionadas con el Tratado durante la conferencia 
organizada en virtud del artículo XIV de septiembre de 
2011, y en la sesión plenaria informal de la Asamblea 
General de las Naciones Unidas en la que se observó el Día 
Internacional contra los Ensayos Nucleares. La Unión 
Europea contribuyó a la labor de la Secretaría Técnica 
Provisional de la Comisión Preparatoria de la Organización 
del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos 
Nucleares y formuló declaraciones durante la Comisión 
Preparatoria y las sesiones del grupo de trabajo. Entre otras 
cosas, se concedió importancia a la función de la Comisión 
Preparatoria de la Organización del Tratado de Prohibición 
Completa de los Ensayos Nucleares, en el contexto de las 
secuelas del accidente de Fukushima, así como a la 
cooperación entre la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares y el Organismo Internacional de 
Energía Atómica en lo tocante a la labor dirigida a mejorar 
las normas de seguridad nuclear y las evaluaciones de los 
riesgos de seguridad 

 

2 b) Regional 

Albania 30 de abril a 11 de 
mayo de 2012 

En la reunión del Comité Preparatorio de la Conferencia de 
las Partes de 2015 encargada del examen del Tratado sobre 
la no proliferación de las armas nucleares, celebrada en 
Viena, Albania declaró que la entrada en vigor del Tratado 
sería una importante contribución a la paz y la seguridad 
mundiales. Albania exhortó a todos los Estados que aún no 
habían firmado el Tratado o no lo habían ratificado, a que 
lo hicieran lo antes posible 
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Australia Septiembre de 2011 Australia mantuvo conversaciones con Estados regionales 
sobre la cuestión de la ratificación del Tratado en el 42º 
Foro de las Islas del Pacífico, celebrado en Auckland 
(Nueva Zelandia) en septiembre de 2011. En esa ocasión, 
los dirigentes ratificaron, en el comunicado del Foro, el 
aliento a todos los Estados a que ratificaran el Tratado, 
dada su importancia como medio práctico y eficaz para 
hacer avanzar la no proliferación nuclear y el desarme 

Los países miembros del Foro 
de las Islas del Pacífico son: 
Australia, Fiji, las Islas Cook, 
las Islas Marshall, las Islas 
Salomón, Kiribati, Micronesia 
(Estados Federados de), Nauru, 
Niue, Nueva Zelandia, Palau, 
Papua Nueva Guinea, Samoa, 
Tonga, Tuvalu y Viet Nam 

Austria Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Austria respalda las decisiones de la Unión Europea en 
apoyo de la Comisión Preparatoria de la Organización del 
Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares 

 

Bélgica Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Bélgica, a título nacional y como Estado miembro de la 
Unión Europea, sigue abordando la cuestión de la firma, 
ratificación y pronta entrada en vigor del Tratado en los 
foros regionales pertinentes 

 

Bulgaria Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Como miembro de la Unión Europea, Bulgaria apoyó la 
aplicación de las decisiones del Consejo de la Unión 
Europea en apoyo del sistema y la capacidad de vigilancia 
y verificación de la Comisión Preparatoria de la 
Organización del Tratado de Prohibición Completa de los 
Ensayos Nucleares, y otras actividades pertinentes de la 
Unión Europea en apoyo del Tratado y de su pronta entrada 
en vigor 

 

Chipre Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Como Estado miembro de la Unión Europea, Chipre apoyó 
todas las declaraciones, posiciones, iniciativas y 
contribuciones financieras pertinentes de la Unión Europea 
en apoyo del Tratado 

 

Estonia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

En su calidad de Estado miembro de la Unión Europea, 
Estonia ha apoyado todas las declaraciones, posiciones, 
iniciativas y contribuciones financieras pertinentes de la 
Unión Europea en apoyo del Tratado 
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Filipinas Marzo de 2012 Filipinas participó en el Foro Regional de la Asociación de 
Naciones del Asia Sudoriental, cuarta reunión entre 
períodos de sesiones sobre la no proliferación y el desarme, 
en Sidney (Australia) los días 7 y 8 de marzo de 2012. 
Durante esa reunión, Filipinas expresó la esperanza de que 
el Tratado entrase en vigor lo antes posible 

 

Finlandia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

En su calidad de Estado miembro de la Unión Europea, 
Finlandia prosiguió prestando su apoyo activo a las 
declaraciones, posiciones y contribuciones pertinentes de la 
Unión Europea en apoyo del Tratado 

 

Lituania Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Lituania apoyó las actividades de la Unión Europea, a nivel 
bilateral o multilateral, para destacar la importancia de la 
pronta entrada en vigor del Tratado, y actuó en 
consonancia con la posición común de la Unión Europea 

 

Nueva Zelandia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Nueva Zelandia apoyó los textos que fomentaban la 
universalización del Tratado en el comunicado del Foro de 
las Islas del Pacífico de 2011 

 

Polonia Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Polonia, a título nacional y como Estado miembro de la 
Unión Europea y miembro de la Iniciativa sobre la no 
proliferación y el desarme, siguió abordando la cuestión de 
la firma, ratificación y pronta entrada en vigor del Tratado 
en los foros regionales pertinentes 

 

Portugal Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

Como Estado miembro de la Unión Europea, Portugal 
apoyó activamente las declaraciones, posiciones y 
contribuciones pertinentes de la Unión Europea en apoyo 
del Tratado 

 

Reino Unido de 
Gran Bretaña e 
Irlanda del Norte 

9 a 11 de 
noviembre de 2011 

El Reino Unido acogió una reunión de expertos en 
perforación y muestreo del subsuelo, en apoyo de las 
actividades de inspección in situ de la Secretaría Técnica 
Provisional 

La Unión Europea financió esta 
reunión y el Reino Unido actuó 
como anfitrión 
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 23 de septiembre de 
2011 

El Reino Unido apoyó plenamente los esfuerzos de la 
Unión Europea para promover la pronta entrada en vigor 
del Tratado, en particular mediante las diversas actividades 
conjuntas de la Unión Europea en apoyo del Tratado, y en 
varias declaraciones de la Unión Europea, en particular en 
la séptima conferencia organizada en virtud del artículo 
XIV 

 

 6 y 7 de junio de 
2011 

El Ministro de Relaciones Exteriores del Reino Unido 
emitió una declaración en apoyo del Tratado en la Reunión 
Asia-Europa 

 

 19 de mayo de 2011 El Reino Unido, en su calidad de miembro del Grupo de 
los Ocho, apoyó las gestiones realizadas ante Angola, 
Arabia Saudita, Brunei Darussalam, el Chad, China, el 
Congo, Egipto, Ghana, Guatemala, Guinea, la India, 
Indonesia, el Iraq, Israel, Myanmar, Nepal, el Pakistán, 
Papua Nueva Guinea, Tailandia y Zimbabwe, instando a la 
ratificación del Tratado 

 

República de 
Corea 

Octubre de 2011 La República de Corea acogió el seminario técnico 
regional sobre las tecnologías del sistema de verificación 
del Tratado y aprovechó la oportunidad para promover la 
capacidad del Centro Nacional de Datos 

 

Unión Europea Junio de 2011 a 
mayo de 2012 

La Unión Europea siguió aplicando la Decisión del 
Consejo 2010/461/PESC y la Acción Conjunta 
2008/588/PESC (esta última se aplica ahora plenamente), 
ofreciendo apoyo financiero a la Secretaría Técnica 
Provisional de la Organización del Tratado de Prohibición 
Completa de los Ensayos Nucleares para el logro de los 
siguientes objetivos: mejorar el funcionamiento y la 
sostenibilidad de la red de estaciones sísmicas auxiliares 
del Sistema Internacional de Vigilancia del Tratado; 
mejorar el sistema de verificación del Tratado mediante el 
fortalecimiento de la cooperación con la comunidad 
científica; prestar asistencia técnica a los Estados 
signatarios de África y de la región de América Latina y el 
Caribe, a fin de que puedan participar plenamente y 
contribuir a la aplicación del sistema de verificación del 
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Tratado; crear un sistema de detección para la inspección 
in situ de gases nobles 

  El Alto Representante de la Unión Europea siguió 
prestando su apoyo al Tratado mediante intervenciones en 
el Parlamento Europeo, en las que destacó la necesidad de 
realizar esfuerzos concertados para la promoción de la 
universalización del Tratado 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


